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PAERKINGSHJALP
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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakraevet
Nadvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Monta? ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakmdihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na tomnoBei anod cuvepyeio

Heobxoauma ycTaHoBKa cneuuanucTamu
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To be painted to Mazda Service Specification.

Lackierung gemaB Mazda-Service-Vorschriften.

Lacado segun las Instrucciones de Servicio Mazda.

Peinture conformément aux directives de Service de Mazda.

Verniciatura secondo le prescrizioni di servizio de Mazda.

Laquear em conformidade com as instru¢des de servico Mazda.

Lakken dient te geschieden overeenkomstig de Mazda Service-voorschriften.

Lakering i henhold til Mazda Service-forskrifter.

Lakkering i henhold til Mazda Service forskrifter.

Lackering enligt Mazdas serviceforeskrifter.

Maalausta suojattava Mazdain huolto-ohjeiden Service.

Lakujte podle specifikace Mazda.

A Mazda-elSirdsoknak megfeleléen végezze el a lakkozast.

Lakierowanie zgodnie ze specyfikacja Mazda.

Bagete oUupwva He TOUg KavoviopoUg Tng eTalpeiag Mazda.

JlakupyiiTe cornacHo cepsucHbIM NpenmucaHnsM Mazda.

Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteracdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske indringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezgone
Erupulacoopueda yla aAayEg
MO>XHO M3MeHsTb 6e3 yBeAOMNEHNS
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GB D E F | P NL DK
L [Blue Blau Azul Bleu Blu Azul Blauw Bla
B |Black Schwarz Negro Noir Nero Preto Zwart Sort
BR |Brown Braun Marrén Marron Marrone Castanho Bruin Brun
DL |Dark blue Dunkelblau |Azul oscuro Bleu foncé Blu scuro Azul-escuro Donkerblauw |Markebla
DG | Dark green Dunkelgriin |Verde oscuro Vert foncé Verde scuro Verde-escuro Donkergroen |Markegron
G |Green Griin Verde Vert Verde Verde Groen Gron
GY |Grey Grau Gris Gris Grigio Cinzento Grijs Gra
LB [Light blue Hellblau Azul claro Bleu clair Blu chiaro Azul-claro Lichtblauw Lysebla
LG |Light green Hellgrin Verde claro Vert clair Verde chiaro |Verde-claro Lichtgroen Lysegren
N |Natural colour |Naturfarben |Color natural Nature Colori naturali |Cores naturais Naturel Naturfarvet
O |Orange Orange Naranja Orange Arancione Laranja Oranje Orange
P |Pink Rosa Rosa Rose Rosa Rosa Rosé Rosa
R |Red Rot Rojo Rouge Rosso Vermelho Rood Rod
PU |Purple Purpur Purpura Pourpre Rosso porpora |Purpura Paars Purpur
SB |Sky blue Himmelblau |Azul cielo Bleu ciel Celeste Azul-céu Hemelsblauw [Himmelbla
T |Yellow brown |Gelbbraun |Amarillo-marron |Marron-jaune |Giallomarrone |Castanho-amarelado |Geelbruin Gulbrun
W  |White WeiB Blanco Blanc Bianco Branco Wit Hvid
Y |Yellow Gelb Amarillo Jaune Giallo Amarelo Geel Gul
V |Violet Violett Violeta Violet Viola Violeta Violet Violet

N S SF Cz H PL GR RUS
L |Bla Bla Sininen Modra Kék Niebieska MriAe CuHuiA
B |Sort Svart Musta Cerna Fekete Czarna Maupo YépHblil
BR Brun Brun Ruskea Hnéda Barna Brazowa Kapé KopuuHeBsbli
DL |Morkebla |Mérkbla Tummansininen | Tmavomodra | Sotétkék Granatowa >KoUpO UrAe TEMHO-CHMA
DG |Morkegrann|Mérkgrén | Tummanvihred |Tmavozelena |Sététzéld Ciemnozielona [ZkoUpo mpactvo | TEMHO-3enéHbIi
G |Gronn Gron Vihrea Zelena Zold Zielona Mpdoivo 3enéHbiii
GY|Gra Gra Harmaa Seda Szlrke Szara MKpL Cepblit
LB |Lysebla Ljusbla Vaaleansininen |Bledémodra |Vilagoskék Jasnoniebieska |AVOIKTO UrAe lony6oit
LG |Lysegrenn |Ljusgrén |Vaaleanvihred |Svétlezelend |Vilagoszéld Jasnozielona  |Avolktd npdotvo| CBeTno-3enéHbiit
N |Naturfarger |Naturfarger |Luonnonvéri Pfirodni barva |Természetes szinii |Barwy naturalne [®uotkd xpmpata| TenecHs
O |Orange Orange Oranssi Oranzova Narancs Pomaranczowa |[[lopTokaAi OpaH>xeBblif
P |Rosa Rosa Rosa Razova Rozsaszin Roézowa PoC Po3oBbiit
R [Red Rod Punainen Cervena Piros Czerwona KOkKIvo KpacHbii1
PU |Purpur Purpur Purppura Purpurovéa Biborvoros Purpurowa Moppupd MyprypHblii
SB |Himmelbla |Himmelsbla |Taivaansininen |Blankytna Egszinkék Bekitna raAagio He6ecHo-rony6oi
T |[Gulbrun Gulbrun Keltaisenruskea | Zlutohn&da Séargasbarna Zé6ttobragzowa  [Kitpivokagpé JKEnTo-KOpUUHEBBbIHA
W |Hvit Vit Valkoinen Bila Fehér Biata AEUKO Benblit
Y |Gul Gul Keltainen Zluta Séarga Zétta Kitpwvo KeénTblid
V [Fiolett Violett Violett Fialova Ibolyakék Fioletowa MoBv ®roneToBblif
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[MpukpenuTe KNerKou
TNeHTOM

I

Vicnonb3yiTe wynupl ¢
KabenbHbIM HAKOHEYHNKOM

efer to Specific View ovement Arrow isconnect onnec
(GB> Ref Specific Vi GB M t A (GB> Di GB> C t
iehe Abbildung ewegungspfei emmen erbinden
Siehe Abbild B feil AbkI DD Verbind
CE> Verfigura CE> Flecha de moviemiento CE> Desconectar CE> Conectar
CE> Cf. figure CE> Fléche indiquant sens du | CE> Déconnecter CF> Raccorder
(1D Proteggere dalla corrosione vouvement 1D Staccare 1D Collegare
P> Cf. figura 1D Freccia di movimento CPD Desligar P Ligar
QD> Zie tekeningnummer @ Flexa de movimento QD Demonteren QD In elkaar
Se fig. Q> Richtingspijl - Frakobles Kobles
QD Se bilde @K Bevasgelsespil QD Klem av QD Tilkopling
(8> Sefigur D Bevegelsespil &> Koppla los C&D Anslut
GP) Katso kuva ) Rorelsepil _ GP Irrota GB Yhdista
D Viz obrazek GB> Liikesuuntanuoli €D Odpojit €D spojit
(D Lasd az abran (€2 Sipka pohybu CHD szakitsa meg, kapcsolja szét CHD Kapesolia ossze
Patrz rysunek aD MozgasiranyjelzG nyil Roztaczé Potaczyé
@GR> BMAéne Ek Strzatka kierunku ruchu @GR Arooivdeon GR s0vdeon
@®UD CMOTPM COOTBETCTBYHOLLYHO @GR BtAog kivnong @UD PasvenurnTe @&UD Coenvnne
KapTUHKY ®UD Crperka no HanpasneHuio
AR,
C.Orre.Ct Incorrect See WOrkShOp Manual
(DD Richtig (DD Falsch (DD Siehe Werkstatthandbuch
CED Correcto CB> Incorrecto CED Ver manual de taller Use Drill
CED Correct B Incorrect CFE> Voir Manuel d’atelier D> Bohrer verwenden
1D Corretto CD Scorretto 1D Vedere manuale officina CED Utilizar broca
) Correto P Falso (P> Cf. 0 manual da oficina D Utiliser une méche
QD Juist Q@D Fout QND Zie werkplaatshandboek D Utilizzare trapano
@K Rigtigt Forkert Q@K Se vaerkstedshéndbog P Utilizar a perfuradora
aD Riktig D Feil CND Se verkstedshanboka QD Boordiameter
) Ratt o Fel (8D Se verkstadshandboken Bor anvendes
B> Oikein Gb Vaarin CSP) Katso korjaamon késikirjasta CND Bruk diameter
(€D Spravné &> $patné (C2 Viz dilenskou pfiruéku 8D Anvand borr
P . p e
D) Helyes CID Hibas CHD Lasd a Mihely-kézikdnyvben | @B Kayta poraa
Prawidtowo Nieprawidiowo Patrz podrecznik (CD Pouzit vrtak
% ﬁ;’a"m . 480G @ warsztatowy CHD Hasznaljon furét
BUIbH GPR> Aéme Eyxelpidlo St ¢ wiertark
®UD HenpasunsHo YXELP osowaé wiertarke
2uvepyeiou Xpnotporoteite
@UD CMOTPY PyKOBOACTBO ANA Tpunavt
MaCTeppc%Vl @®UD Vlcnonsayiite apens
Degrease Tape up Use Crimping Tool Warning
(DD Entfetten D> MitKiebeband befestigen (D Kabelschuhzange verwenden DD Achtung
B> Desengrasar CED>  Fijar con cinta adhesiva CED Utilizar alicates para terminales CED Atencion
CF> Dégraisser CF> Fixer avec ruban adhésif CF) decables ) CED Attention
1 Sgrassare CID Fissare con nastro adesivo | (I USe pince pour brosses de cable 1D Attenzione
(P> Desengordurar P> Suieitar com fita adesiva Cp> Utlizzare pinza per capocorda P> Atengéo
QD Ontvetten QND>  Vastzetten met tape QD Ej;’zalrtzrquesde luva de cabo QD Letop
Fjerne fedit Fastgeres med tape @ K belsck toe”tang . Bemaerk
QD To bort fettet QN> Fest fast med klebeband N> Kabelskotang anvendes D Pass pa
(S Avfetining CS> Fasted med tejp (8> Brukkabelskotang 8> Varning
(B> Rasvanpoisto G Kiinnytys teipilla @GP Anvand kabelskotang GBE> Huomio
(€2 Odmastit CC2 Upevnit lepici paskou (C Kaytakaapelikenkapinied & Pozor
D Zsirtalanétas CHD Rogzitse ragasziészalaggal | THD ﬁouz'tf‘l!es"i;‘;:‘abeio"@ka CHD Figyelem
Odttuscié Umocowaé tasma asznalion kabelsarufogot Uwaga
@GR AroAinavon samoprzylepna Stosowat opgido konodwekkeblowych | (@GR Mpoayn
@ OBeaxupbTe BB E . ;()?(T)g%\)/nolsrre névoa MESwV @D OCTOPOXHO
@
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Part Number: C841-V7-290E
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Part Number: FE15-V7-292
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System setup
installation check

Min 10 Sec/Max 100 Sec
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Beep Beep
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! CHECK SIZE !

'Check with Rulers before use,
1 Print 100% 1

MAZDA 5 CR1 MAZDA 5 CR1
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! CHECK SIZE

'Check with Rulers before use;
1

" Print 100%
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